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BELLATOR, TRICHOSMART, BIOFENCE, PEAKY

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n¢ 21120

COMPOSIGAO:

Bacillus velezensis cepa CBMAI 1301 e CBMAI 1304 (contendo minimo de 9 x 106 UFC/g de

0] 0o (1] () SRR 480 g/kg (48,00% m/m)
Trichoderma harzianum cepa CPQBA 040-11DRM 09 (contendo minimo de 9 x 106 UFC/g de
010 0 U] (o ) T PRSPPSO 400 g/Kg (40,00% m/m)
OULroS INGrediENtES........eeeiieii e e e e 120 g/Kg (12,00% m/m)

PESO LIQUIDO: Vide Rétulo
CLASSE: Fungicida microbiologico
TIPO DE FORMULACAO: P6 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO:

MASSEN PRODUTOS BIOLOGICOS S.A.

Av Horst Frederico Jodo Heer, 1420 - Sala 01 Térreo — Europark Comercial
Indaiatuba/SP — CEP: 13348-758

C.N.P.J.: 26.918.077/0001-39 Tel. (19) 3885-8899

Numero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro: CDA/SP n° 1279

FABRICANTE/FORMULADOR:

AGRIVALLE BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS AGRICOLAS S.A.
Avenida Horst Frederico Jo&do Heer, 1420 — Indaiatuba/SP - CEP: 13348-758

C.N.P.J.: 05.470.581/0002-20 Tel. (19) 3885-8899

Numero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro: CDA/SP n° 4332

N2 do lote ou partida:
Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

MANTER O PRODUTO A TEMPERATURA AMBIENTE
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS

Industria Brasileira

CLASSIFICAGCAO TOXICOLOGICA - CATEGORIA 5- PRODUTO IMPROVAVEL DE
CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL — CLASSE IV —
POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO
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MASSEN'

TORPENO, BELLATOR, TRICHOSMART, BIOFENCE, PEAKY ¢é um fungicida microbiolégico
para o controle de Podridao-radicular (tratamento de sementes), Tombamento (pulverizagao jato
dirigido) e de Mofo-branco (pulverizagao foliar) nas culturas de ocorréncia do alvo.

INSTRUGOES DE USO:

CULTURAS, DOENGAS E DOSES DE APLICAGAO

) Dose de Numero Volume de calda
CULTURA DOENGA / ALVO-BIOLOGICO produto maximo de ! (L/ha)
comercial() aplicagées
Podridao-radicular 90 a 250 g/100 1 No r%%)gﬁgodse(mml
Em todas as (RhiZOCtonia SO/ani) kg sementes semente
culturas com a
Tombamento
Anci 1 2,5 kg/h 4 1
ocorre_nclla_do (Rhizoctonia solani) 5325 kg/ha 50
alvo bioldgico. Mofo-branco
(Sclerotinia sclerotiorum) 300 a 600 g/ha ° 250

(*) Conforme o nivel de ocorréncia da doenca.
Numero, época, intervalo e modo de aplicagao:

Soja: Realizar as aplicacbes do produto na forma de pulverizagao, iniciando no estadio VE
(emergéncia da cultura), a segunda em V4 (terceiro trifélio completamente desenvolvido) e a
terceira em R1 (inicio do florescimento).

Tomate: Realizar a primeira aplicagéo no sulco de plantio e reaplicar via jato dirigido a cada 15
dias.

Demais culturas: Aplicar o produto preventivamente, conforme o histérico de ocorréncia das
doencas no local.

Modo de Aplicacao:

Tratamento de sementes - Utilizar equipamentos que propiciem uma distribuicao uniforme da
calda sobre as sementes, seguindo as recomendagdes de uso do fabricante do equipamento.
Utilizar no maximo 500 mL de agua para tratar 100 kg de sementes.

Pulverizacao foliar - Os equipamentos devem estar adequados para proporcionar uma cobertura
uniforme sobre a cultura e minimizar os riscos de deriva.

Condigoes meteorologicas recomendadas durante a pulverizagao:
e Umidade relativa do ar acima de 55%

e Temperatura abaixo de 30°C

¢ Velocidade do vento entre 3 a 10 km/h

Aplicacao terrestre:

Realizado através de pulverizador costal ou tratorizado, equipados com pontas que reduzem
perdas por deriva e promovem uma cobertura homogénea sobre a cultura, conforme as
recomendacgdes do fabricante. O pulverizador tratorizado deve proporcionar agitagao constante
da calda durante a aplicacao para evitar decantagéo do produto.

Aplicagao aérea:
Através de aeronaves agricolas utilizando volume de calda entre 30 a 50 L/ha. As pontas devem
ser apropriadas para o tipo de aplicagdo. Recomenda-se o fechamento de bicos nas pontas das
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MASSEN

asas para evitar perdas por influéncia dos vortices. Evitar aplicacbées com velocidade do vento
inferiores a 3 km/h devido ao fendbmeno da inversao térmica.

Instrugées para preparo da calda de pulverizagao:
a) Assegurar a limpeza do tanque do pulverizador antes do preparo.
b) Colocar aproximadamente 2/3 do volume total de agua no tanque, de acordo com o
volume de calda calculado para a aplicagéo.
¢) Adicionar o produto no tanque.
d) Completar o tanque com o restante do volume total de agua.
e) Manter a calda em agitagcado para homogeneizagéo da calda de aplicagao.

Limpeza do equipamento de aplicagao:

Antes de utilizar o equipamento, assegure a sua limpeza e verifique se esta em condigbes
adequadas para uso. Logo apds a pulverizagao, realizar a limpeza do equipamento, tanto do
tanque como de todo o sistema por onde passou a calda de aplicagdo. O descarte dos efluentes,
resultantes da lavagem, deve atender a legislagao local.

Intervalo de Seguranga:
Nao determinado em fungéo da ndo necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR)
para este ingrediente ativo.

Intervalo de Reentrada de Pessoas nas Culturas e Areas Tratadas:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado, aguardar pelo menos 24 horas

para reentrada na lavoura ou apds a secagem completa da calda. Caso necessite entrar na area
tratada antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegao individual (EPis)
recomendados para a aplicagao do produto.

Limitagoes de uso:
Use de acordo com as recomendacdes da bula/rétulo e observe as precaugcdes necessarias.
Somente usar as doses recomendadas.

Informacgoes sobre os equipamentos de aplicagao a serem utilizados:
Vide modo de aplicagéo.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A FUNGICIDAS:
O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo alvo
pode contribuir para o aumento da populagédo de fungos causadores de doengas resistentes a
esse mecanismo de agao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.
Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos
fungicidas, seguem algumas recomendagdes:
e Alternancia de fungicidas com mecanismos de agao distintos para o controle do mesmo
alvo, sempre que possivel;
e Adotar outras praticas de redugao da populagao de patdgenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotagdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de
resisténcia quando disponiveis, etc;
o Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagcdo de acordo com a bula do
produto;
e Sempre consultar um engenheiro agrénomo para direcionamento das principais
estratégias regionais sobre orientagao técnica de tecnologia de aplicagédo e manutencéo da
eficacia dos fungicidas;
¢ Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de
Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Agdo a Resisténcia de Fungicidas
(FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
WWW.agricultura.gov.br).
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http://www.sbfito.com.br/
http://www.frac-br.org/
http://www.agricultura.gov.br/

Informacoes sobre o Manejo Integrado de Doencas:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado de doengas envolvendo todos os
principios e medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, rotagéo de
culturas, época adequada de semeadura, adubagao equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagao
e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

| ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES. |
INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO
NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.
PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO
NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.
PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.
MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REAGCOES DE
SENSIBILIZAGAO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagao do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protegao individual (EPI)
recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagao. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e de areas de criacdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e de animais.

- Os Equipamentos de Protegcao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo, botas, mascara com filtro, 6culos e luvas.

- Segquir as recomendagbes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com
relagdo a forma de limpeza, conservagéao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protecao individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas, botas, mascara com filtro mecéanico
classe P2 ou P3, 6culos e luvas.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de proteg¢éo individual
(EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.

PRECAUGOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES: M
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- Evite o maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanecga na area em
que estiverem sendo tratadas as sementes, ou apds a aplicagao.

- Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados nas
atividades que envolvam o tratamento das sementes.

-Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo com tratamento hidrorepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas, botas, mascara com filtro mecanico
classe P2 ou P3, 6culos e luvas.

PRECAU(;OES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:
Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permanega na area
em que estiver sendo aplicado o produto.

- Nao apligue o produto na presengca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condicdes meteorolégicas para cada regiao.

- Verifique a direcéo do vento e aplique de modo a nao entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecao individual (EPI): macacao com tratamento hidrorepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas, botas, mascara com filtro mecanico
classe P2 ou P3, 6culos e luvas.

PRECAUQOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a &rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA’ e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca em areas
tratadas logo apos a aplicagéo.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca.

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apds cada aplicacdo do produto faga a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicagao.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamento de Protec&o Individual (EPI): macacé&o
com tratamento hidrorepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: 6culos, botas, macacéo, luvas e mascara.

- A manutengdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele.
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PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo e bula do produto.

Pele: ATENCAO. PODE SER NOCIVO EM CONTATO COM A PELE. Em caso de contato, tire a
roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o voémito ocorra naturalmente, deite
a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
que a agua de lavagem entre no outro olho.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

RISCOS ASSOCIADOS AO CONTATO COM O PRODUTO TORPENO, BELLATOR,
TRICHOSMART, BIOFENCE, PEAKY — INFORMACOES MEDICAS

Nome técnico Produto microbioldgico — Bacillus velezensis cepa CBMAI 1301 e
CBMAI 1304 e Trichoderma harzianum cepa CPQBA 040-11DRM
09

Classe toxicolodgica Categoria 5 — Produto Improvavel De Causar Dano
Agudo

Vias de exposicéo Oral, inalatoria, dérmica e ocular

Mecanismos de toxicidade | Bacillus velezensis € uma bactéria, gram positiva facilmente
encontrada na natureza, em especial no solo.

N&o € esperado nenhum efeito toxigénico causado pela exposicao a
Bacillus velezensis.

Entretanto, como qualquer outro micro-organismo, Bacillus
velezensis possui potencial de agdo como patégeno oportunista.
Estudos laboratoriais de  Toxicidade/Patogenicidade  nao
demonstraram toxicidade ou capacidade patogénica. Nao ha a
producéo de metabdlitos toxicos conhecidos.

Nao foram observados sinais clinicos evidentes de toxicidade
causado pela exposi¢do ao Trichoderma harzianum. Este fungo é
utilizado para controle biolégico na agricultura em todo o mundo.
Existem relatos de casos clinicos confirmados de infec¢ao fungica
por fungos do género Trichoderma. Como patégeno oportunista tem
sido relatado um aumento no registro de casos em pacientes
imunocomprometidos.

Sintomas e sinais clinicos Nao foram observados sinais de irritagdo dermica e ocular nos
estudos realizados.

Nos estudos de patogenicidade, ndo foram encontradas evidéncias
de patogenicidade, toxicidade e infectividade nos animais testados.

Diagnastico O diagnéstico é estabelecido pela confirmagéo da exposigcéo e pela
ocorréncia de possivel quadro clinico compativel.

Tratamento Tratamento sintomatico e de suporte. O tratamento deve ser feito
com o uso de antibidticos.

Contra indicagoes A indugao do vomito é contraindicada em razéo do risco potencial de
aspiracao.

ATENCAO Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre
diagnostico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-
722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia
Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/ MS).

As intoxicacdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as
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Doencas e Agravos de Notificagdo Compulsoria.

Notifique o caso no Sistema de Informagéo de Agravos de
Notificacdo (SINAN / MS). Notifique no Sistema de Notificacdo

em Vigilancia Sanitaria (Notivisa). Telefone de emergéncia da
empresa: (19) 3885-8899 / 0800 110 8270 (Pro-Quimica)

* Bacillus velezensis cepa CBMAI 1301 e CBMAI 1304 encontra-se armazenado na Colegao
Brasileira de Micro-organismos de Ambiente e Industria - CBMAI — Avenida Alexandre Cazellatto,
999 — Betel — CEP :13148-218 — Paulinia — SP. Fone : (19) 2139-2894
* Trichoderma harzianum cepa CPQBA 040-11DRM 09 encontra-se armazenado na Coleg&o
Brasileira de Micro-organismos de Ambiente e Industria - CBMAI — Avenida Alexandre Cazellatto,
999 — Betel — CEP :13148-218 — Paulinia — SP. Fone : (19) 2139-2894

Mecanismo de Acao, Absorgao e Excregao para Animais de Laboratoério:

Os mecanismos de agao, absorgao e excregao nao sao conhecidos em seres humanos.
Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratorio:

Efeitos agudos:

- DL50 dermal, em ratos, é superior a 2000 mg/kg.

- Sensibilizagao dérmica: ndo sensibilizante dérmico.

- Irritagao dérmica: Nas condi¢des do teste, o produto néo foi classificado nas categorias do GHS.
- Irritagao ocular: Nas condi¢cées do teste, o produto ndo foi classificado nas categorias do
GHS.

- Toxicidade/Patogenicidade Oral Aguda: o produto foi considerado como nao téxico, néo
patogénico e ndo infectante.

- Toxicidade/Patogenicidade Pulmonar Aguda: o produto foi considerado como nao toxico, ndo
patogénico e nao infectante.

- Toxicidade/Patogenicidade Intravenosa Aguda: o produto foi considerado como nao téxico, néo
patogénico e ndo infectante.

Efeitos crénicos:
Estudos nao realizados de acordo com critérios da legislagao vigente

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO
MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:

|:| - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).
D - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

D - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lII).

@ - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV).

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apliqgue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminacéo da agua.
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- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicagao aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoagao e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

‘ - Observe as disposicbes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as
atividades aeroagricolas.

INSTRUQQES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugcdes constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT

- Observe as disposi¢coes constantes da legislagao estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.
- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Massen Produtos Biolégicos S.A.
- Telefone de Emergéncia: (19) 3885-8899
- Utilize equipamento de protegcao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de
PVC, éculos protetor e mascara com filtros).
- Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:
Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente
lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado.
Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua
devolugao e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagcdo para o consumo humano ou
animal, contate o 6érgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2, pé quimico, etc.,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Embalagem FLEXIVEL.
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- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco
plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente
identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem
vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugédo da embalagem em até 6 meses apos o
término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo
prazo minimo de um ano apos a devolugao da embalagem vazia.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e
com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢do.

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL :

LAVAGEM DA EMBALAGEM :

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —

Equipamentos de Prote¢ao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual) :

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o

seu esvaziamento , adotando-se 0s seguintes procedimentos :

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizados, mantendo-o
na posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca essa operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

LAVAGEM SOB PRESSAO :
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s
seguintes procedimentos :

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jto de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes iternas da embalagems, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.
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Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os sequintes
procedimentos :

- Imediatamente apds o esvaziamento do contéudo original da embalagem, manté-la invertida
sob a boca do tanque de pulverizagdo, em posi¢ao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nesta posi¢gao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA :

Apds a realizagdo da Triplice Lavagem sob Pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até a sua devolugéo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA :

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra .

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apds o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo
minimo de um ano apds a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE :
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

Embalagem SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto
ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagéo final das embalagens vazias, apés a devolugdo pelos usuarios, somente

podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas
pelos 6rgaos competentes.
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- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA
EMBALAGEMVAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinagao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacgao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rotulo para sua devolugao e destinagéo final.

A desativacédo do produto pode ser feita por incineracdo em fornos destinados para este
tipo de operagao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por
o6rgéo ambiental competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao
especifica, que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como
determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais,
ragcdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL.:

Observe as restricdes e/ou disposicdes constantes na legislagédo estadual e/ou municipal
concernentes as atividades agricolas.
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	TORPENO
	BELLATOR, TRICHOSMART, BIOFENCE, PEAKY
	Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuária – MAPA sob no 21120
	Bacillus velezensis cepa CBMAI 1301 e CBMAI 1304 (contendo mínimo de 9 x 106  UFC/g de produto).......................................................................................................480 g/kg (48,00% m/m)
	Trichoderma harzianum cepa CPQBA 040-11DRM 09 (contendo mínimo de 9 x 106 UFC/g de produto).......................................................................................................400 g/Kg (40,00% m/m)
	Outros Ingredientes.....................................................................................120 g/Kg (12,00% m/m)
	INSTRUÇÕES DE USO:
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	Use de acordo com as recomendações da bula/rótulo e observe as precauções necessárias. Somente usar as doses recomendadas.
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	Vide modo de aplicação.
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	Pele: ATENÇÃO. PODE SER NOCIVO EM CONTATO COM A PELE. Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita água corrente e sabão neutro.
	Ingestão: Se engolir o produto, não provoque vômito. Caso o vômito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Não dê nada para beber ou comer.
	Olhos: Em caso de contato, lave com muita água corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a água de lavagem entre no outro olho.
	Inalação: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
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